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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

FTALY Delivery Note
o180 458
~ ~ Cuomerto. M. onte
i 90g2€226“) No. tiu tlieht M o :_Dalo ,
S 20011 - 82303589 26.06.2018
'4 804 9‘( 983 5) Lisferer-Nr. Lisferschein -Dlllum =
Suppliar No. Delivery note Cale
Code foumnissear Bon da livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Besteliers $2) Unsere Abtailung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referancs Additional Customer Dala Qur Dapartment Phone/Fax Extansion Qur Ordar No.
Votre référence 5500037699 0000 Indic. complém. cliant Notre déparisment T#l.Fax imtéme Notre ordre no.
0000008505 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092 50138678
19) Versandarl/Way of Shipment/Mode d'sxpédition | frel  20)| unfrsi 21} Verpgckunnsaﬂ 22) Versandzaichen 23} Gesamgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
foma'rgier HIVO . ?r:?cu ﬁﬁ'ﬂg m?.mm. &mg renvoi brutto/gross/bni netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 988 883
25) Versand ipping Address/Ad d'axpédition 28 Jnioad L lau da décharg:
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialTeilhr. 2%) Material/Materiat/Réfdrence 30) Maenge 31) Einhatt
Hem Customer Pait No. oD ion/D i Quantity Un|
Posts Référence du client P ionscharge/Production batchiLot du product Cuantié unité
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008371 &
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 260 pc
KUEHNE+NAGEL s.¢.1,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ¢ 60
Quantia effattiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbaili: 4
Conformita alle schede d'imballo: @'
Data controlia
pata 25 Joé feor 8
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflitting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by ug and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips.//www. hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Nr. N ) S o Ombwme
CustomarNo. - Ne, : : ‘Cate
| No. du client " Ne. Date
20011 82303589 26.06.2018 -
5) Lleferer-Nr. Ligfarschein Datum
Supplier Ne. Dekivary note Date
Code founisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers | 12) Unsers Abtsiung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Refarence Additionsl Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Crder No.
Votre référence 5500037699 00001 Indic. compiém. chent Notre départemant TALiFax intdrna Notrs ondre ng.
0000008 HUG-LGV/Ah 5570 7 9300 50138678
19) Versandart\Way of ShipmenlUMode d'axpédition | fral  20)| untrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigswichi ky/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco ::2.::' :'n:g:n:am.uaga Kortheatn e Fonvo brutio/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 988 883
25) VersandanschrifvShipping Address/Adresss dexphdition 28) Apiadestelie/Uniosd Location/Lisu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI}
2T) Pos. 28) Materal/Tail-Nr. 29) Material/Matenal/FRétérance 30) Menge 31} Einhait
ttem Customer Part No. i s pticn/D pth Quantity unit
Poste Référence du thent Produktionschame/Production bateh/Lot du predustion Quanttt Unié
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 9 476629
20MnCrS5
GCG_8050000_02
tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkchlung (1) max. nm 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,140 % Mn 1,210 % P 0,013 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,011 %
Rl 0,033 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,010 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sk 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,8 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,5 44,7 43,7 40,7 37,5 35,2 33,3 32,1

[This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weaitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldor?, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWEBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Denilingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher




Seit tber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005581 vom 26.06.2018

Jah-e

Qo

Ludwigsburg, 26.06.2018
Seite 1 von 1

1 Absander / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfraed-Hirschvogel-Strasse €
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligan Abrmachung den Bestimmungen des
Ubsreinkommens Gber den Beférderungsvertrag

CMR

Ce transport est scumis, nonobslant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de ftransport inlernational des

im intern, Straftengltervarkenhr (CMR).

marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinatairs

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfliinrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D0-08-019-G-0158

3 Austieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison ce |

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit / Tamps
Datum/Dale  29.06.2018

a marchandise

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en cha

Ort/ Lieu Denklingen
Lend/Pays Dsutschland Zeit / Temps
Datum/Date  26.06.2018

rge de la marchandise

7 Nechioigender FrachtiGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefligte Cokumente / Documanis annexes

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtuhrer /
Réserves et cbservations des ransporteurs

gPos. 4 ZeicherVNr. 11 Anzehider LM 4 2 Arl der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 4 § Umfang
No. Marquas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82303589 1 COLLU Getriebeteile 3.93¢
2 8230351 3 CoLLl
Summe:
ol 4,00 coOLLI 3,936,00
46 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung cer Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung { Prescription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen ! Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzier Grenziibergang KU E M *mﬂu S.: Oatum/ Date
capticn des I¥ r'ﬂ'ldi as le -
VizdeirEdamini, snc- 0036 Modiigho (Bad
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAfT SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Zl-ﬁoﬁ
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachti(hrersd 33 laes Empféngers
Signature et timbre lexpédileur Signature el timbra du transporteur RlceVUto c d mataire
wmbiea c11au
VORI s

SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




